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Die Laaser Miihle - Symbol der Fruchtbarkeit
The Laas Mill - a symbol of fertility
i Mulino di Laas - simbolo difertilita

Die Mure — Angst und Schrecken

Mud and debris flows — fear and horror
La frana— angoscia e paura

Das Wasserwerk - Genug Wasser dank Wiiste
The waterworks — plenty of water thanks to a former deser
La centrale idrica — acqua a sufficienza grazie al deserto

Die versteinerten Bdume von Laas— ein verkannter Schatz Ny,
The petrified trees of Laas — an underestimated treasure T
Gli alberi fossili di Laas - un tesoro misconosciuto

Schlacken — Tiirkis und Jade
Slag stones — turquoise and jade
Scorie — turchese e giada

Die Hochofenanlage — Glanz und Glamour
The blast furnace — glitz and glamour
Laltoforno - splendore e glamour

Die Pittersburg - alte Burg auf jungem Fels
The Pittersburg — an old castle on young rock
Pittersburg — una fortezza antica su una giovane roccia

Die Dorfkirche - Unerwartetes | P b : U § |
The village church - something unexpected ; ( L e KotschaehzIMauthen
La chiesa del paese — una vera sorpresa " N g
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